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| Fitr FRESH & SAVE Volkuum | Suitoble for FRESH & SAVE
Titen geeignet vocuum bags

| Ermaglicht dos Vokuumieren
von labensmitieln mit
Flossigheiten wie B
Marinode oder Fleischsoli

| Varztigen das Einsougen von
Flussighmiten in dee Pumpe

- FR

| Convient pour les sochets
sous vide FRESH & SAVE

| Permet la mise sous vide
d'aliments liquides comme

les marinades ou

les jus de viande

| Retarde 'aspiration des liquides
dans lo pompe

- ” —_— —

| Adequodo para socos de
vcuo FRESH & SAVE

| Permite selar a vécuo
alimentos com liqusdas,
lgis COMO Marnados ou
sucos de came

| Detém o enkioda de liquidos
na bomba

| Allows toods with kguids like
mofinade of meal julces
o be vocuumed

| Delays liquids from beings
suckad into the pump

| Products opto para los bolsas
de vocio FRESH & SAVE

| Paimite envasar ol vacio
alimenios con liguidos,
COMo marinodos © jugos
de piezos de come

| Retrona ko penetracian de
liquidos en la bomba

=l | |

| Adatio per socchetil sotiovuoto
FRESH & SAVE

| Consente di mettere sottovuocte
olimenti con kiquidi, come od
es. maringle o sughi di come

| Impedisce |'cspimzone dei
bquidi nello pompa
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FRESH & SAVE LIQUID BARRIER il

1.

DE Labansmitiel zunidchst mit Maorinods benstzen
Tippe: Pkt 20 veal Miarinade verwenden, Beim Yokuumieren i
nur wanig Marinode nitig.

BN Firsl, maisten the food with marnode,
Tﬁﬂ [ha nol use oo much marinode. thlnsmﬂ amaunl al
marinade is required when vocuuming.

R Plongar l'aiment dans la marinode.
Consail: M pas n.ﬁ'll.trth de marnnade. Line Fuﬂ-q-uunmt
de mosinade sulfit avec lo mise 1ous vide.

Priemane, viara al marinods sobes ko oimanios
Sigenencio: Mo villca demasinde marnoda. Para anvosor
al vodio selo hoos fall ura conidad minima de marinado.
FT Primaire, regue os ofimenios com marninada.
Sugestio: Mao uilize monmoeda em excessa. Para selor
o wicwo, basia uma pequenc quantidode de marinada.
T Inumidire prima gli almant con la marinaka,
Consiglio: Mon ulilizzame Mopga. Per lo creazions del vuoto
& nacessana selo ung piccola quantitd di marinain,
B Start med of dvararmns inade.
Vakuumbehandling krasver kun lidt mannode.
ML Bevochfig ce levensmiddalan esest met marinade.
Tipz Gebnak niat fe veal morinade. Bj het vacumenan is moar
TR Yiyecekler Gnce marinasyania islatn, lpser: Cok farla marinasyon
kullanmayin. Yokumdoma siasinds cok az marinasyon genekir.
Rl Chouono cuoweste NPOAYHTI MORESE G,
Comer: He creyeT HCnansacsoTs CAHWIKOM MHGRS MOPHHOSE.
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2.

DE Lebenzmitiel in den Beutel geben,
Tipp: Klwingl migliche Bauhslgrife wihlesn,
M Add the food 1o the bog.
Tip: Select the smobest possible bag see,
M Déposer aliment dons le sachet.
Censail: Sélactionner la plus patile soille de sochet possible,

B Intodurcs les alimenics e lo bolsa.
Sugerencie: Opre por ko bolsa mds pequedio posible.
M Cologue o4 clmaeniaos no soco.
Sugestin: selaciors o fomarho do soco mais pequenc possivel.
M Matiare gli alimenti nel socchesia.
Censiglie: seleziorare ko misura pit piccolo possibile ded socchetto,
oK Lmg modvoneme | posen.
Tip: Vaelg den mindst mufige posesiorelze.
NL Doe de voedingsmiddelen in de zak. Tip: Kies de klsinile maal zak.
™ Yiyecekleri orbaya koyun.
lpuen: Miemkiin alon en kicik tarba boywtuny secin,
Bl NMowsecrare npagysms 8 naket,
Comer: pmibupaite wewos HouwEHELSID BOTWARD,
P RMETYTCARRT.,
ek GRERVRPOH STy S EEBRFCEEL,
o SRWEANER. 87 ATEASR I RTHAEE.
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DE Marinierhilfe sinclippan und Beutel verschlisfen.
EM Clip an the morinafing oid and dloss the bog
. Clipser 'accesscirs de marinods et lermes bs sochel.
B8 Fije ol ccesario de marinods y clera lo bolsa.
P Prendo o usensilic auxilicr pare morinadas e feche o soco.
I Aggoncion ko borriero per liguidi e sigiflare il socchetto,
DN Klem rnmnnmng.!}q*m pd, og luk posen,
ML Klem de marneeshulp vast an sluil de zok
<M Mornosyon yardimin bipsleyin v oban kopete
R Sosmurs NERCNOCOCAOHS AR MOPHROBORE | SOKPOATE NOKET.
F FUSMEBEERYHE. Ty EMBEY.
O MMSME M AR B HEERNHA.
KR HIE® pholl SIRE M2l 7123, HGNE BRFLE.

il

o

DE Dan Baurel ouf eine gesode Flache legen und voloumieren
Pumpe monued sioppen, 1oboid Aiasighsit de Marrserhilie
wrreicht. Die Pumpe darf keine Flissigkeiten einsouganl

EN Floce the bag on a ot welace and vacuum
Marwaly siop the pump as seon as the liquid resches the
maorinating aid. The pump i nol pemised o seck in liquidl

M Déposer le sochet sur urs surioos plone ef procéder & lo mise
sous vide. Asriler la pompe monuellement dis qus le bgude
ofieint Faccessoie de marinade. Lo pompe ne doil pos cspinr
le liquidel

B Coloque la bels en una sperice plana y anviselo ol vocia.
Delenga ko bombe de feema monual en cranko el liguido
dhenncs ol accesoro para marinar. Lo bomba no debe ospirar
ningin liguidal

FT Coloque o saco sohre umo wperficie plana e sele o vicue,
Fare manualkmente o bomba assim que o liquide ofinje o utensilic
auzilior pare marinodas. A beeba nbe deve, de lorma nerhuma,
aspinar liquidosl

T Posizionars § soccheiio su una superficie ploro & methens sothovecia.
Arresiane lo pompa monualmesse quanda il liquide raggiunge
la barriera per liquidi. Lo pompa nan deve aspirare liquids]

M Posen onbringes pd en plon overflode og vakuumbehandies.
Stop pumpen manuell, 4 snart vansken ndr marineringshjalpen.
Pumpen méd Ikke suge vaske ind|

Nl Ploots de zok op een viokks ordergrond en vacumeer.
Stop de pomg hondmatig, zodro de viosistof de marinesrtulp bensikt
D& pemp mag geen viosistaffen aanzuigen!

T Torboy diz bir yizeye boyun ve vobumlboyn, S, marnamyes
yorciming wagr ulogmaz pompay manuel alarak durdurun
Pompa s emmemelidirl

RU Monowsme ME@OK MO POBHYHD NOBSEXHGETE W CORIEATE BOK M.
Ccranonume pobory hOcoon BEy<Hyw, KEEOE MWNKCCTE QOCTHISET
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